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Budźmy praw je swĕrni w lu- 
bosći a rosćmy we wšiłkim na 
tym. kiž je hlowa, to je  Chry- 
stus! Ef. 4, 15

Zo rjiamy sw ĕm i być, to  so sa- 
mo wot so rozumi. Hač sm y wo- 
prawdźe swĕrni, to so samo wot 
so njerozumi, najm jenje w  lubo- 
sći. Skerje hišće je  nĕkotry swĕr- 
ny we wĕcaeh wĕry. Wĕzo nic kož- 
dy. Hižo nĕkotry je wotstupil a 
wustupił. Ale nĕkotry steji tw jer- 
dźe na zakładźe wĕry. nic pak tak 
twjerdźe na zakladźe lubosće. Je- 
dyn mlody skoržeśe wo swojim 
nanje: ..Moj nan je  dobry křesćan, 
swĕrny kemšichodźer, ma wšelake 
ćestne nadawki w cyrkwi. Wo jeho 
lubosći pak my dźĕći mało začu- 
wamy. Husto so docyła wobknježić 
njemože, najm jenje maćeri napře- 
ćo!“ To je  horka wobskoržba. jeli 
ma mlodźenc prawo! Ale to nam 
wšitkim plaći, wosebje w času. 
w  kotrymž lubosć w jich wjele w u- 
studnje (Mat. 24, 12). Tohodla na- 
pomina Pawoł z połnym prawom: 
..Budźće p r a w j e  swĕrni w lu- 
bosći!"

Ale. moji lubi. was prošu: Nje- 
přińdźće na mysl, so w ot d iens- 
nišeho dnja praw je napinać a pro- 
cować a sebi předewzać, nĕtk wo- 
prawdźe swĕrni być w lubosći. 
Kak spĕwamy? ,.Moc naśa dobyć 
njemćže, my smy z njej jara sła- 
bi!“ Sami njemožemy to dokonjeć! 
To wĕ Pawoł. tohodla dale prosy: 
..Rosćmy we wšitkim na tym, kiž 
je  hłowa, to  je  Chrystus!" Haj, 
tak'spĕwam y: ..Won je  hlowa, wy 
sće stawy!“ abo ,.Moja hłowa we 
njebju swoj staw ćehnje za sobu!“ 
A nĕtk na tym leži, zo bycnmy ,v> 
tu hižom dali wot njeho dźeń a 
bole k njem u ćahnyć, zo njebych- 
my so jenož mĕrili na swĕtne do- 
byće a kubła a česće, ale na njeho, 
kaž je Zbožnik sam prajił: ..Pytaj- 
će pak najprjedy Bože kralestwo 
— zo by Boh nad wami knježił — 
a jeho prawdosć!“ La.

Cłowjekojo sw jateho Ducha su 
wjeseli. stroštni, njebojazni, su 
čłowjekojo čisteje w utroby a syl- 
neje lubosće. Hdyž spoznawamy 
swoju chudobu na tajkich dobrych 
počinkach. dyrbjeli so toho na- 
strožić, a so prjedy njespokojić, 
doniž njejsm y so k žorłu wšeho 
dobreho — k Bohu wroćili. Nichto 
njeje podarmo z tutoho žorła čer- 
pał. W tajkich je Boža moc nje- 
dźiwajcy wšeje čłowskeje słabosće 
mocna. To je tola to, štož nas tak 
hluboko hnuje a wozboža a nam 
so zasty'skać dawa. hdyž čitamy 
ze žiwjenja pobožnehp.

Dajće nam  tu  skrotka wopomi- 
nać japoštoła Pawoła.. Ze swojeho 
jastwa — najskerje w  Romje — 
je mjez druhim  rjany list na lu- 
bu wosadu w Filipiskej napisał. 
Kak by naš list w  tajkich pomĕ- 
rach był zrudny. wobskoržacy, 
polny horkosće! Kak bychmy 
w jastw je sedźo přemyslowałi, 
hač bĕ tola zaw ĕm je trjeba. zo so 
do tajkeho stracha podachmy. 
Nam by so jenož hišće dźało wo 
rjanym  dnju , hdyž nam swoboda 
znowa zaswita. Cyle, ale tež cyle 
hinak japoštoł Pawoł.

Won wĕ. zo je  ..wotročk Jezom 
Chrysta". Jem u bĕ won posłuchał 
Boži rjany  ewangełij prĕdujo. 
Pawoł njebĕ sej sam swoje puće 
a swoj nadawk wnjzwolił, ale bĕ 
šoł. kaž bĕ Boh jem u kazał. Tuž 
sej nĕtk tež njeporokuje, zo je  po 
swĕće ćahajo samo do strašneje 
Ewropy došoł, hdźež je  so jem u 
tak  wjele křiw dy stało a hdźež je 
skončnje tež m atrarsku sm jerć 
wumrĕł. Won steji w  słužbje naj- 
w jetšeho knjeza, za kotrehož

žadyn wop>or přewulki njeje. Do- 
kelž tutom u knjezej posłucha, 
njeje woti-očk čłowjekow. Pawoł 
njemože so tež čłowjekow bojeć. 
Sto mohli jem u čłowjekojo na- 
činić? Moža jeho krjudować, jeho 
hanić, jeho kamjenjować, jeho  do 
jastw a tyknyć. To w šitko su tež 
zaw ĕrnje z Pawołom započełi, ale 
japoštoł je  to wšo znjesł z wjese- 
łom. zo možeše w tym  z Chry- 
stusom ćerpjeć. Woni moža jeho 
skončnje morić. Njech tola činja: 
C hrystus je moje žiwjenje a 
sm jerć moje dobyće. Sto chce 
swĕt z tajkim  mužc m činić? Jeho 
wĕra je sw ĕt přewinyła. Njech 
toła činja. štož chcedźa, w šitko 

budźe jem u a ewangełijej k lĕp- 
šemu słužić dyrbjeć.

Tak wužiwa m isionar (přetož to 
je  łaćanske słowo za grekske ja- 
poštoł, na serbski rĕka posoł) 
Pawoł tež jastw o za składnosć. 
swojim sobujatym  a stražnikam  
wo Chrystusu prĕdować. Pawoł 
njeznaje žadyn zhubjeny čas. do- 
kełž steji stajnje a wšudźom 
w  Chrystusowej słužbje. Won nje- 
čaka žadosćiwy na lĕpši přichod, 
na přijom nišu składnosć, na 
kmańše pomĕry. Za njeho je pře- 
co a wšudźom runje praw y čas 
a dobra składnosć, čłowjekam 
Chrystusa prĕdować. Tuž je  Pa- 
woł tež w  jastw je połny wjeso- 
łosće. Přečitaj sej list na Filipi- 
skich. kak w utrobnje nas tam  Je - 
zusowy posoł napomina. zo bych- 
my so wjeselili w Knjezu koždy 
čas.

Cłowjek sw jateho Ducha je  
wjesoły, stroštny a njebojazny.

W.



Naš superintendent M jerwa njebohi
Přeco hišće njecharhy zapřim- 

nyć, zo 'wćn wjace mjez nami 
njeje. W poslednim čisle našeho 
serbskeho wosadnika ,.Pomhaj 
Boh“, kotrehož zamolwity redak- 
tor bĕše, bĕ ze swojeje wosady 
rozprawil wo 100. narodninach 
swojeje Rachlowskeje staruški a 
run je tak  wo swojim wosomdźe- 
satlĕtnym  kantorje. kiž dźensa hi- 
šće strowy a čily swoju službu 
wukonja. kaž pisa. A my sebi my- 
slachm y po čłowskim wašnju, zo 
budźe tak podobnje tež z nim sa- 
mym. našim lubym bratrom  M jer- 
wu! Zenje njebĕ chory pobył. Ze 
žadnej strowosću a čiłosću hišće 
w swojich starych lĕtach skutko- 
waše a swoje wšelake zastojnstwa 
— won bĕše z fararjom  swojeje 
wulkeje wosady. ze superintenden- 
tom serbskeho cyrkwinskeho wo- 
krjesa. ze sobustawom sakskeje 
krajneje synody a  z předsydu kon- 
wenta serbskich ewangelskich du- 
chownych — kaž młody w ukonje- 
še. Njedawno hakle bĕše so z nĕm- 
skim wjele mlodšim zastojnskim 
bratrom  wot napinacych posedźe- 
njow w Drježdźanach wroćil. a tu- 
ton jem u skoržeše, zo bĕše tak 
dospolnje ,.hotowy“. Pjećasydom- 
dźesatlĕtnem u serbskem u superin- 
tendentej pak njebĕ to wjełe wu- 
činiło.

Ćim wjace smy so wšitcy na- 
strožili. jako słyšachmy wo nahłej 
smjerći našeho wot nas wšitkich 
česćeneho, lubowaneho bratra. kiž 
bĕše nam  woprawdźe z wotcom 
wĕry a tež z wotcom swojeho serb- 
skeho nar(;da, kotryž z horcej 
wuti’obu lubowaše! —

Gustaw Ałwin M jerwa je so na- 
rodźił 22. hodownika 1882 we Wul- 
kim Dažinje. Druhdy žortowaše — 
kaž jeho wjesołe wašnje bĕše —, 
zo njebĕ ..dosć kedźbliwje sebi 
swoje narodniny wuzwołił“, m je- 
nujcy dwaj dnjej do hod! Won bĕ 
potajkim  syn susodneje Ketłičan- 
skeje wosady. Tam bu tež křćeny 
a konfirmowany. Won bĕše ze sy- 
nom kublerja Jana M jerwy a jeho 
mandźelskeje Hany M arije rodź. 
Wićazec. Wuchodźiwši Lubijsku 
wyšu reałnu šułu a Budyski gim- 
nazij, studowaše w Lipsku boho- 
słowstwo w lĕtach 1904-—1908. 
Swjećiznu (ordinaciju) dosta 
13. septem bra 1908. Wot tutoho 
lĕta skutkowaše w Bukecach naj- 
prjedy jako pomocny duchowny a 
wot lĕta 1910 jako farar. Potajkim  
by won byl z duchownym jedneje

a  sam sneje wosady skoro 50 lĕt, 
hdy njebychu fašistojo jeho wjace 
hač 4 lĕta z domizny wuhnali. Tak 
dyrbješe wot łĕta 1942 hač do 1946 
farstwo w e Wolešinje zady Drjež- 
dźan (Oelsa, Kreis Dippołdiswałde) 
přewzać. Ałe tež tam  je  sebi lu- 
bosć swojich wosadnych dobył.

Jeho cyła w utroba pak słušeše 
jeho serbskej wosadźe a wšemu 
serbskem u cyrkwinskemu žiwje- 
nju — kaž tež cylemu serbskemu 
narcdej — my, jeho zastojnscy 
'oratřa. sm y wo tym wosebje nĕšto 
pytnyli. Wjele mohłi mjenować, 
chcu jenož pokazać na jeho ak- 
tiw ne sobudźĕlo w starej ..Maćicy 
Serbskej“, na jeho procowanje 
w  komisiji rewizije serbskich spĕ- 
warskich a serbskeje biblije a wo- 

' sebje na j;eho zastojnstwo jako 
serbski superintendent. Won je ja- 
ko prĕni tu tu  słužbu wukonjał, a 
to z wulkej wustojnosću a z wjele 
lubosću. 2aneje hordosće we nim 
njebĕ. Fararjam  swojeho cyrkwin- 
skeho wokrjesa njebĕ won ženje 
,.předstajeny“, ale přeco b ra tr abo
— kaž hižom prajachm y — wotc. 
To wosebje nazhonichmy na na- 
šich kubłanskich časach za serb- 
skich fararjow , najprjedy w Lej- 
nje, w  jeho wosadźe, potom w 
Hunćericach pola Huski. My smy 
pod jeho nawjednistwom pilnje 
dźĕłali, ałe nic kaž w  krutej šuli. 
ale kaž w swojbje. w kotrejž maju 
so mjez sobu zańč. Spĕchował je 
tež naše serbske cyrkwinske dny
— jedyn z prĕnich so wotmĕwaše 
w jeho wosadźe — a kubłanske 
dny za cyrkwinskich předstejerjow. 
Rad so dopominamy na cyrkwin- 
ski dźeń w Njeswačidle, na ko- 
trym ž jeho naš stary  njeboh bi- 
skop D. H a h n , tam ny wopraw- 
dźity přećel Serbow. z kotrym ž bĕ 
b ra tr M jerwa tež na wosebite 
wašnje zwjazany, zapokaza do jeho

zastojnstwa. a to w serbskej rĕči. 
Naš wyši fa rar bĕše hižom prjedy. 
mjenujcy w ot 1945 sem. A wot lĕta 
1937 sem bĕše naš wołeny před- 
syda serbskeje prĕdarskeje konfe- 
rency. Ale tutu słužbu njemožeše 
dołho wukonjeć, dokelž tu tu  kon- 
ferencu mĕjachu tehdom za „ile- 
gałnu organizaciju", kotraž nje- 
smĕdźeše so ' zeńć. A 1941 pře- 
sadźi jeho tehdomniše cyrkwinske 
wjednistwo, kiž cyle wotwisowaše 
wot mocnarjow fašistiskeho syste- 
ma, k^ž hižom horjeka pisach- 
my, do Nĕmcow. Bohu budź dźak, 
zo možeše potom so wroćiwši do 
Łužicy w žohnowanych lĕtach 
swojeje staroby hišće 12 lĕt swĕru 
słužić swojej serbskej wosadźe. 
swojim serbskim  bratram  a so- 
tram  a swojej krajnej cyrkwi. — 

22. nazymnika 1910 bĕše so wo- 
ženił z Hilžbetu rodź. Cawec z 
Budyšina. Boh luby Knjez wobra- 
dźi jimaj dwĕ dźowce. Wobĕ bĕ- 
štej so wudałej na fararjow. S tar- 
ša dźowka bĕše cyrkwinsku hudź- 
bu studowała a wubĕrnje na pi- 
šćełach hraješe. Wona je  nĕtko hi- 
žom 8 lĕt njeboćička. Jejna zažna 
sm jerć jeho wĕzo jara  boleše. So 
wułce wjesełeše na jeničkej wnuč- 
ce we Łup>oji. Derje, zo je  jejnu 
konfirm aciju lĕtsa hišće doźiwił.

Nĕtko pak sam słuša do tych. 
wo kotrychž Samuel Roller spĕwa 
w swojim kĕrlušu, kiž je  naš dro- 
hi njeboćički sam do swojeje lu- 
beje maćeršćiny tak přełožil:

Kak w  ćichim mĕi je 
wšitcy tam zbožni spja 
po swojim dźĕle. 
kiž bĕše Boh jim dal!
Skutki jich dźeja za nimi wšĕ 
do zbožnoh’ pokoja wĕčnych 

[hĕtow.

La.

P ohrjeb  s u p e rin ten d en ta  M je rw y
Bukečanski wulki Boži dom bĕ 

z přewodźerjemi połny, kotřiž bĕ- 
chu zdźĕla zdaloka přichwatali. 
Widźachmy mjez nimi wjele Ser- 
bow z druhich wosadow. Wšako 
bĕ njeboh superintendent Mjerwa 
po wšĕch Serbach znaty, hač do 
hole, haj samo do Delnjeje Łu- 
žicy. Won ze swojim dobroćiwym 
a přećelnym wašnjom bĕ tola ja- 
d ro  našich Serbskich cyrkwin- 
skich dnjow.

F arar Lazer-Hodźijski złoži swo- 
je ćĕłne prĕdowanje na Ochranow- 
ske hesło pohrjebneho dnja Dan. 
12, 3: Ći pak, kiž su wučili, budu 
so swĕćić kaž njebjeska jasnosć. 
a ći, kiž su w jele k prawdosći po- 
kazałi, kaž hwĕzdy stajnje a wĕč- 
nje. P rĕdar wukładowaše, kak bĕ 
to njeboho najwjetši nadawk, być 
z wučerjom swojeje wosady, ale 
tež přez jejne mjezy w učer našeho 
ewangełskeho serbskeho luda. zo



by puć k prawdosći namakał. Won 
pokazowaše na wutrajne. sprocni- 
we dźĕlo lubeho bratra, kotremuž 
bĕ Boh Knjez tež čas swojeho ži- 
wjenja zbožo kru teje strowoty za 
jeho wulke a wuznam ne dźĕło dał.

Krajny biskop D. Noth spomi- 
naše w m jenje cyłeje krajneje 
cyrkwje na zasłužby wo serbske 
cyrkwinske žiwjenje našeho prĕ- 
njeho serbskeho superintendenta. 
Dale wuprajištaj nutrny dźak su- 
perintendentaj z Lubija a Budy- 
šina. W mjenje Serbskeho kon-

wenta porĕča farar W irth-Njeswa- 
čidłski. Won wuzbĕhowaše, kak su 
serbscy fararjo  sta jn je  na swojeho 
sup>erintendenta z česćownosću 
zhladowali, kiž bĕše tak  bohaty 
na nazhonjenjach a jim  ze swo- 
jeho wšelakoreho dožiwjenja rady 
radźeše. Serbscy fararjo  sebi jeho 
česćowachu, kiž bĕ tak bohaty na 
duchownych darach. Woni pak se- 
bi jeho wosebje wažachu, dokelž 
bĕ won w jich bratrow stw je ton 
najbole bratrowski.

Pohrjebnu swjatočnosć wuhoto-

wachu rjenje cyrkwinskej choraj 
z Bukec a z Wolešiny (Olsa, hdźež 
je  njeboh nĕkotre lĕta jako we 
w uhnanstw je skutkował.) a po- 

zawnski chor.
Nam budźe so hišće dolho po 

našim lubym b ra trje  Mjerwi sty- 
skać, ale njech je  nam  tu to  sty- 
skanje w  tym žohnowane, zo swo- 
je  mysle přeco zaso ze w šeje za- 
chodnosće na Božu wĕčnosć zło- 
žujemy.

W.

Farar Černik-Wojerowski f
Njedźelu bĕchmy wurudźeni w 

Bukecach swojeho łubeho bratra 
superintendenta M jerwu pocho- 
wałi a hižom srjedu dyrbjachmy 
lubeho bratra Cernika we Woje- 
recach na jeho p>oslednim puću na 
Bože ćiche latko přewodźeć.

Haj, tak bĕše, kaž superinten- 
dent Grafe na ćĕłnym prĕdowanju

Do Slepoho dełe w serb6kej holi, 
tak rĕka naše heslo, hdyž chemy 
so lĕtsa zaso — kaž w e wšitkich 
lĕtach prjedy — na serbskim cyrk- 
winskim dnju  wobdźĕlić, a to chce- 
my tola!

1. Sobotu, 7. junija, budźe — 
kaž přeco — posedźenje wšitkich 
serbskich fararjow , předstejerjow 
a druhich sobudźĕłaćerjow cyrk- 
winskeho žiwjenja, a to w  15.30 
hodź. na farje. Wšitkich zajimcow 
wutrobnje přeprošujem y. Kak pak 
sobotu popołdnju do Słepeho doń- 
dźemy? Štož w bliskosći njebydli 
abo motorizowany njeje, kedźbuj 
na sćĕhowacy zwisk z busom abo 
ze železnicu:

a) z busom: 
wot Budyšina 
we Wojerecach 
wot Wojerec 
w Hrodku

b) z ćahom:
wot Hrodka 
w Słep>om

c) z ćahom: 
wot Budyšina

wo lubym njebohim praješe, tu 
bĕ so skončilo žiw jenje njewšĕ- 
dneho čłowjeka. Njebohi je  nam  
sam  w prĕnim  lĕtniku našeho ča- 
sopisa tak  rjen je  wo swojim ži- 
w jenju  powĕdal pod napismom: 
Dom a dźĕćatstwo. Dop>omniće so 
hišće?

W tehdom ćichej a chudej holi

abo w 12.48 (wosobowy ćah) 
w 13.21

wot Lubija w 11.47 hodź.
w Zhorjelcu w 12.09 hodź.
wot Zhorjelca w 14.10 hodź.
w Slepom w 15.36 hodź.

Stož chce w Slep>om přenoco- 
wać, chcył prošu hač do 28. meje 
kartku  napisać na sćĕhowacu 
adresu: P farrer M ildner in Schleife 
O.-L.

2. Njedźelu, 8. junija, budźe w 
10 hodź. serbska swjedźenska Bo- 
ža słužba. Prĕdować budźe fa rar 
R e j s l e r  z Budestec. Zastupnicy 
cyrkwinskich wyšnosćow budu nas 
strowić.

Hłowna skončna zhromadźizna 
budźe p>op. w 14 hodź. Wona steji 
pod tematom: ,,Woni pak wob-
stajnje wostachu . . .“ (po Jap. 
skutk. 2. 42).

Přinjesće sobu za kemše swoje 
serbske spĕw arske a za wobjed 
łžicu!

Prošu wo to, zo bychu zastojn- 
scy b ra třa  mi hač do 28. meje 
zdźĕlili, kelko wosadnych so na 
wobjedźe wobdźĕli.

Nĕtk prošće, zo by Boh zbožo 
dał za naše předewzaće. A na wje- 
sole zasowidźenje w Slep>om! La.

bĕ so Wylem Cernik jako syn chĕž- 
karja narodźil a je  borze spoznać 
dyrbjał, kak ćežce so wšĕdny chlĕb 
zasluža. Po šulskich lĕtach nawu- 
kny p>ola Jana Mudreho w Slep>om 
krawcowstwo. Won wšak by rady 
studowal, ale za to p>ola Cernikec 
pjenjez dosć njebĕ. Cernikec mać 
bĕ za čas w ojny za padlych wjes- 
njanow kĕrluše pĕsnila. Z toho wi- 
dźimy, zo bĕše Cernikec swojba 
njech tež chuda na zemskich da- 
rach, tola bohata na duchownych 
kublach. Dźiwajo na swoju chu- 
dobu dźĕše Wylem njem orkatajo 
do wučby a naw ukny z wulkim 
wjeselom swoje rjemjesło. Potom 
so poda na pućowanje a nazhoni 
z tym  rjanosć a wulkosć swĕta. 
Z 21 lĕtam i złoži w Barlinje hi- 
žom swoje m ištrske pruwowanje. 
Nĕtk dostawaše w jetšu mzdu a 
možeše we wječornych hodźinach 
ze studijom  započeć. Krawski 
m ištr Wylem Cemik, Serb ze Sle- 
peho, bĕ so rozsudźił, podla swo- 
jeho rjem jesla so na duchown- 
stwo přihotować! Kajki to  zwaž- 
liwy rozsud! Budźe-li chcyć swoj 
zamĕr docp>ĕć. budźe dyrbjeć swoje 
mocy jara . ja ra  napinać. Wylem 
Cernik so tehdom wopokaza jako 
muž železneje energije — a kru- 
te je  strowoty. Won złoži px> krot- 
kich lĕtach gimnazialne pruwowa- 
n je a možeše so dać na Barlinskej 
teologiskej fakulće zapisać. Po p>o- 
rjadnym  a pilnym studiju  zloži 
p>otom w  B arlinje swojej teologi- 
skej pruwowani. Kajki to hor- 
dostny wuspĕch Slepjanskeho 
serbskeho chĕžkarskeho holca. Ale 
naš luby b ra tr njebĕ hordy, ale 
spoznawaše w tym Božu milosći- 
w u hnadu, kiž bĕ jem u tajki puć 
hić dała.

W lĕće 1946 přińdźe potom Wy- 
lem Cernik za fararja do Wojerec.

Serbski c y rk w in sk i  dźeń  w  S lepom

w 12.40 hodź. 
w 14.00 hodź. 
w 14.05 hodź. 
w  14.50 hodź.

w 14.59 hodź. 
w  15.13 hodź.

w 11.21 hodź. 
(sp>ĕšnik)



Tu bĕše won na praw ym  mĕstnje. 
Holanski Serb mjez našimi luby- 
mi Wojerowskimi Serbami!

Wulka, njesm ĕrnje wulka syła 
přewodźerjow plakajo — sym 
to widźał! — swojeho lubeho duši- 
pastyrja k rowu přewodźeše. Wo- 
jerecy stejachu na tu tym  popol- 
dnju  cyle pod znamjenjom  fa rar 
Cernikoweho pohrjeba. Wojerow- 
ska hłowna cyrkej bĕše połna. Zo 
je  so tale cyrkej skončnje zaso na- 
twarić mohla, je  z wulkeho dźĕła 
zasłužba njeboh fararja  Cernika. 
Rjenje, zo je so  farar Sołta-Dełnjo- 
Wujezdźanski ze swojim zastojn- 
skim bratrom  na hnujace wašnje 
w serbskej rĕči rozžohnował. Tež 
fa rar Lazar-Hodźijski, předsyda 
Serbskeho cyrkwinskeho dnja, po-

rĕča w serbskej rĕči dźakujo so 
zemrĕłemu, kotryž bĕ mĕstopřed- 
syda Serbskeho cyrkwinskeho 
dnja, za 'jeho narodnu procu a 
swĕru.

Po pohrjebje zetkach so z Woje- 
rowskimaj žonomaj, kotrejž z na- 
šich cyrkwinskich dnjow  znaju:

..Sto z nami budźe? Nĕtk žaneho 
serbskeho fararja  njezmĕjemy. 
Tajkeho, kaž bĕ Cernik, ženje 
wjace njedostanjem y.“

Cyłe nahłe wotwoła Boh Knjez 
tutoho swojeho słužobnika. Sobotu 
popoldnju bĕ hišće dwoje wĕrowa- 
nje mĕł. Wječor dźĕše kemši na 
nutrnosć. ale ducy so zawroći, do- 
keiž začuwaše wĕstu słabosć, a po 
połnocy m ĕrnje wudycha. Boža 
ručka bĕ jeho zajała. W.

S L E P O
Serbski cyrkwinski dźeń w Slepom 8. junija 1958

Slepjanska wosada chce 1. nje- 
dźełu po swjatej Trojicy (8. 6. 58) 
wšĕch Serbow łubje witać na 
Serbski cyrkwinski dźeń, mjez 
nimi předewšĕm fararja R ejslerja- 
Budestečanskeho, kotryž budźe 
swjedźenski prĕdar. Před 20 lĕta- 
mi, 11. 4. 1938, wupokaza tajna 
policija fararja Rejslerja z wosady 
a cyleho Lĕhničanskeho wobwoda. 
Za tř i dny dyrbješe wućahnyć, 
Tehdom bĕ wosada 2500.— hr. na- 
hromadźila, zo by fararjej pom- 
hała tepjenje za Boži dom wob- 
starać, dokełž bĕ wokrjesna rada 
pjenjezy sćazała.

Slĕpjanska wosada z Trjebinom  
(Trebendorf), Mułkecami (Mułk- 
witz), z Brĕzowku (Halbendorf), 
Dźĕwinom (GroI3-Diiben), z Lĕs- 
kom (Lieskau), z Rownom (Rohne) 
a Miłorazom (Miihłrose) ma rui 
5500 dušow. Boži dom daw a spo- 
znać, zo je w třoch wotdźĕlach na- 
natwarjeny. W ołtarnišćo k ran ju  
je  najstarši dźĕł a  pochadźa ze 
štyrnateho łĕtstotka. Slep>o same 
je  'we wopismje z 21. wulkeho 
rožka 1272 prĕni krćć naspomnje- 
ne. Přichodny kroć je  namakać 
w zapisku M išnjanskeho biskop- 
stw a w lĕće 1346, kotryž wšak so 
hakle 1495 doskonči. Po nim  je 
Slepo, kotrež cyrkwinsce do Budy- 
šina słušeše, hižom dlĕši čas swo- 
jeho duchowneho mĕło. Po m je- 
n je pak nam  z katolskeho časa 
źadyn fa ia r znaty njeje. Njewĕmy 
tež z wĕstosću, hdy je so wosada 
k Lutherowej wučbje přiwobro- 
ćila. J e  pak d rje  to do lĕta 1564

było, přetož stare  z drjew a wu- 
dypane napismo na klĕtce praji: 
„Tempori Antonii Fuchsiii Pasto- 
ris 1564" to rĕka: Za čas duchow- 
neho Antonia Fuchsa. Potom su 
iako Slepjanscy fararjo  znaći: Ma- 
tej Blasius 1596-—1627. Jan  Grunn- 
vius 1632 do Slepeho powolany, 
Jan  Bolzius 1644— 1674. Won je  
wosadźe cynowu dupu darił, ko- 
traž je  hač do dźensnišeho wucho- 
wana. Mĕrćin Bolzius 1708-—1710, 
Jan  Baranius 1711—1723, Chry- 
stov Schiiler 1723—1739, Chrystov 
Koch 1740—1774. Bjedrich Herwig 
1775—1777. Handrij Rhenisch 1775 
do 1805. Gottlieb Junghaenel 
1807—1810, Jan  Wjelan 1810 do 
1852. Ju lius W jelan 1852—1892.

Matej Handrik 1892—1934. Po fa- 
ra rju  Rejslerju wotmĕnjowachu so 
w ikarjo ja ra  ruče, mjez kotrymiž 
chcemy wuzbĕhnyć nĕtkle w Del- 
nim Wujezdźe skutkowaceho fa- 
rarja  Sołtu.

Srjedźny dźĕl cyrkwje nosy lič- 
bu 1685. Najmłodši dźĕl cyrkwje 
je  mocna wĕža. Wot 3 zwonow 
dyrbještaj so 2. mjez nimaj jedyn 
ja ra  stary, 1917 wotedać. Hakle na 
pokutnym dnju  1925 možachu so 
nowe zwony poswjećić. W posle- 
dnjej wojnje je  cyrkej jara  śko- 
dowała. Tři kroć ju  bomby trje- 
chichu a jonu granata. Třĕchi c\n-k- 
w je a wĕže bĕchu wotkryte, kozoly 
bĕchu roztorhane. Strach hrožeše, 
zo so cyła wĕža zwjeze. Casnik. 
wjelb nad wołtarnišćom, wokna. 
durje, tepjenje pišćele a woltar 
bĕchu zničene. Ja ra  ćežko bĕšs 
w powojnskim času wšitke škody 
wuporjedźić. A tola je  so wšo do- 
konjalo. Na kermuši 27. 10. 1946 
možeše wosada ze swjedźenskej 
Božej słužbu zaso do ponowjeneho 
Božeho domu zaćahnyć. Na 1. ad- 
wenće zaklinčachu tež zaso pono- 
w jenje a powjetšene pišćele. W lĕ- 
će 1952 ponowichu cyrkwičku t: ž 
zwonkownje.

Na mĕstnje stareho wołtarja 
steji nĕtko jednory, wulki křiž. 
Křižowany Chrystus na nim je 
dźĕlo Doroteje von Philipsborn. 
kotraž nĕhdy słušeše do cyrkwin- 
skeho předstejerstw a Slepjanskeje 
wosady. Wumĕlča bydli nĕtkle 
w Bĕłej Wodźe.

Tak přeprošujetaj Slepjanski 
Boži dom  a Slepjanska wosada 
wšĕch lubych Serbow na Serbski 
cyrkwinski dźeń 1958 z nutrnym  
..Pomhaj Boh“.

Frimil.

Synoda ew angelskich cyrkw jow  
w N em skej 2 5 .-2 8 .  4.1958

Z tajkej starosću a napjatosću 
d rje  so ewangelscy křesćenjo hi- 
šće na žane zeńdźenje synody nje- 
přihotowachu kaž lĕtsa. Po wšĕch 
wosadach je  so za nju  modliło, zo 
bychu tola synodalojo z praw eje 
pobožnosće rĕčĕli a  jednali. Wu- 
radźować mĕješe so wo prašenjo- 
maj atomowych bombow a kubła- 
nja našich dźĕći. Wulkosć synody, 
zo je wona zeńdźenje Nĕmcow 
wobeju dźĕlow šćĕpjeneje Nĕm- 
skeje, je  tež jejna nuza, kotraž so 
ton raz předewšĕm jewješe. Tak 
m ĕjachu naši synodalojo sobu wu- 
radźować, štož nastupa nawječor-

nu Nĕmsku a nawječorni Nĕmcy 
dyrbjachu tež wo našich praše- 
njach jednać. Tysacy listow bĕchu 
syncdalam a wjednistwu synody 
pćiłałe — předewšĕm d rje  z na- 
šeje republiki. Mjez nimi bĕše tež, 
kaž nam Domowina pisa, telegram 
konferency C entralneho aktiwa 
Domowiny.
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